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¥V slavo Marije Device.

0 Deviea.

Vsih sirot &i pomocaica,
Moja ljubeznjiva Mat’.
K Tebi hocem pribezat’!

Serce moje

Naj Marii slavo poje;
De o Mati! Te castim.
Ker za Tebe ves gorim.

Mati mila!

Ne boi mene zapustila,
V krizih mojih revnih dni
Vsmili se otroka Ti!

0 Marija’

Bodi moja tovariija.
Kadar bom slovo jemal.
V dolgo veénust se podal.

Vea vesela

Si Marija se epocela,
Polna Bozje milosti,
Sterla kaci glavo si.
Heéi Oceta.

Si Kraljica vsiga sveta,
Mati moj'ga Jerusa,
Roza svetiga Duha!

Mati zlata!

Odpri mi nebeske vrata.

De Te Vec-o tam castim

Z lepim petjem angelekim ! .
J.

Ti si sveta,

Dvanajst zvezd Ti venec spleta,
Ti si zarja lepa vea,

Lilija brez madeza.

Blagoslovila ali Zegni malere Kalo-
ltiske Cerkrve.

( Dalje. )
Posvecevanje zvonov.

Kdaj so sc zvonovi zaceli?

V pervih treh stoletjiih so kristjanje Bozjo sluzbo le
napovedovali, kdaj in kje se bo opravijala, ker zavolj pre-
Zanjanja so se mogli vsakteriga ocitniza razglasovanja ogi-
bati. Ko so pa pod cesarjem Konstantivam jeli ocitno cerkve
zidati in Bozjo sluzbo opravljati, =0 ali na tenke deske ali
plose tolkli, ali pa z lesenimi ropotuljami ljudi skupaj Kkli-
cali, kakor zdaj véliki teden. Po marsikierih samostanih
&0 imeli v ta namen trobente, po druzih so z glasnim
petjem . Aleluja* k Bozji sluzbi klicali. Enako je pri
turkih, ki z nekiga turna pri svojih mosejah ali molltmu-
cah k molitvi in opravilam sveje vere in nevere klicejo. Se
le v 5. ali 6. stoletji so se pri cerkvah zvonovi zaceli.

Kak pomen in namen imajo zvonovi v katoliski Cerkvi?

Zvonovi imajo visok in imenitin pomen; oni so, bi djal,
jezik ali usta vsake cerkve, ki od delec ljudi ucijo, opo-
minjajo, jim zapovedujejo, jih zalostne ali vesele delajo.
Zvonovi zmiraj z vernimi govoré, in kristjan jih dobro raz-
umé, kaj de mu hocejo. Oni so glasni pridigarji, ki clovek
ne more svojign usesa pred njimi zatisnili. Zdaj verne
poklicejo k sv. masi; zda) de naj za pokoj kakce duse mo-
lijo; zdaj de naj se Jezusoviga terpljenja in smerti spomnijo
(v cetertek dopoldne in v petek ob treh): zdaj jim nazna-
njajo, de se sveta nedelja ali drug visok praznik bliza;
zdaj de kaciga brata ali sestro k pokopu nesejo; zdaj de
xe kruh in vino spreminja v sv. Resnje Telo in sv. Resnjo
kri (pri povzdigovanji), pa tudi de je oginj zdivjal, de
sovraznik proti itd. Lejte, kako prijazni cerkveni go-
vorniki so zvomovi. Njih pomenljivi pomen je veckrat za-

znamujan va zvonevuih napisih, wa pr.: Dum traher, au-
dite! voco vos ad sacra, venite! Ko me zazvone. poslu-
sajlte! k Bozji sluzbi vas klicem, prihajajte! Ali tudi: Vi-
vos voco, mortuos plango, fulgura frange. Zive sklicu-
jem, mertve objokujem . viharje ~trahujem. Ali tudi v ver-
sticah:

l.ando Deam verum. plebem voco, congrego clerum.

Defanctos ploro, nimbum fuzo. festaque honore.

Praviza Boga hvalim. ljudstvo Klicem. zbiram duhovne,

Mertve objokujem. oblak razdelujem. prazaike oznasujem !

Cimu se zvonovi pusvecujejo ali kersujejo?

Ravno zavolj tih popred imenovanih cerkvenih opravil,
ki jih zvevovi imajo. To posvecevanje wse imenuje kerse-
vanje zvonov, ker se posvecenimu zvonu da ime svetnika,
de takoreko¢ wsvetnik sam s pomecje zvond ljudém govori,
jih kK molitvi, v cerkev klice il

Kako se godi to pesvecevanje?

Narpred zvon odzunetraj in odzunaj vmijejo z vodo, ki
je malax zato blageslovljena. To naznanuje prosujo sv.
Cerkve. de bi Bog zvon odteguil vsaki moc¢i necistih du-
bov (Mat. 10, 1), in ga storil ¢isto in dobrotno posedo ¢i-
ste in svete vere. V blagoslovni molitvi namrec skol prosi:
.0 Gospod! blago + slovi to vedo z nebeskim blagoslovam;
naj se razprostira nad njo mo¢ »v. Duba, de ko bo ta zvon
z njo omit, povsod, kamer koli se mjegov glas razlega,
dele¢ bezi mo¢ zalezovavnih nasprotnikov in senca hudob-
nih debov. ravno take sila viharja. vdarjanje sirele, s«koda
gromma, nesreca hude ure, in nalivna poveding; in de berz
ko hristjanje mjegov glax zaslisijo, se v njih poviksa rast
v boguljubnoesti, in de priteksi v naro¢je sveje svele matere
Cerhrve Tebi v obcini svetnikov pojo nove pesem, in de
skazujejo v svojim pelji glase trobentine, prijetni dubh psai-
mov, sladke soglasje orgelj, veselje bobnic in ljubeznjivost
cimbalsko, ter tako po sveji poboeznesti in prosnjah v tem-
peljnu Tvojiga velicanstva angelske trume vabiti ptmnp

I.d.q se vee paalmov poje, polem =e zvon enkratl, in
spet se sedemkrat pomaze odzunaj s sv. oljem; odzuotra)
pa na wtirih krajih v enaki daljavi narazen » sv. krizmo.
Sv. olje pomeni mo¢ sv. Duha, sv. krizma pa milestne za-
sluzenje Jezusa Kristusa in vee lo, se ve, i za zven,
aupak za nas, ki nam zvon sluzi. Skof namre¢ pri tem
moli in Boga prosi. naj on zven po moci sv. Duba milostne
posveli in svoj Bozji blagoeslov nad-nj razlije, de, kolikor-
krat njegov lepopenn :las v u=esih vernih zadoni, se v
njih oging sv. vere mocnejsi vname, ter e oni vedno nauka
katoliske vere veselo derzé, — in de naj =e delec odzene
vee zalezovunje hudobniga (sovraznika). rozlanje toce, wila
vibarjev, togota bhudih ur, de naj se moci v zraku, ko
zvon zaslisijo, tresejo in beze prcd znamnjem sv. kriza, ki
je na zvon nznnnnjau itd. . Cerkev v zadevnih mo-
litvah in psalmih prosi \a,ulu-l-a. bolikorkrat nam ti zve-
novi sluzijo. de mq re spomni predraziza zasluzenja svojiza
Bozjiga Sina: naj vzame od vernih duba lenobe, kadar yih



zvonovi k molitvi ali v cerkve klicejo; de vaj dessm ver-
nih mertvih zlaj*a njih terpljenja in kazni po moénim ma-
ubup -vojuga sv. Duba, kadar se s temi zvonovi v njih
spomin zvoni in Zivi verni na zemlji za nje molijo.

Po pervim maziljenji se zvon &se sedemkrat pomaze
odzunaj s av. oljem. To naj nas opomni, de duhovske mo-
litve, 8 kterimi vsaki dan Boga hvalijo, in h kterim je
nekdaj vselej zvon dubovne skupaj klical in jih Se zdaj
sem ter (je po samostanih klice. — de te molitve imajo
sedem rezdelkov; torej zvon takorekoé z Davidam klice:
,.Sedemkrat na dan govorim (pojem Tvojo hvalo* (Ps. 118,
164). — Znotranje stirkrajno maziljenje s sv. krizmo pa
naznanuje, de zvon evoj glas na 4 strani sveld razsirjs,
de naj tudi jude ir nevernike spominja na ime Jezus,
njegov sv. evangeli in skrivnosti, ki se v kersanskim tem-
peljuu oznanujejo in obhajajo. Tukaj zamorem primérno
pristaviti, de tudi kristjan, s sv. oljem in sv. krizmo pri
sv. kerstu pomaziljen, naj bo kakor ziv zvon. in naj z
donenjem svojih modrih besed in naukov in z dobrim gla-
sam svojih ¢ednost in lepih zgledov Kristusa svojiga Zve-
licarja oznanuje vsim ljadem, ter naj cast in postenje dela
pred veim svetam svoji aveli veri.

Zvonovam se pri njih pusvecevanji tudi imena dajejo.
Zakaj se je to zacelo? Nekaj blezo zato, de so ljudje
zvonove v zvoniku po imenih locili; pravi in poglavitni na-
men pa je, de se zvon, kakor cerkev pri posvecevanji,
kakimu svetniku v cast posveti ali daruje in v njegovo
varstvo zroci. Dobro je tedaj, imena vsih zvenov v turnu
vediti, in kadar kak zvon k molitvi, k sv. masi itd. klice,
si misliti, kakor de bi nas tisti svetnik k hvali Bozji klical,
na kteriga ime je zvon kersen. Kterikrat so pri kerse-
vanji zvonov tadi botri, kteri so price, de so bili zvenovi
¥ resnici posveceni.

Ko je maziljenje dokoncane, se prstavi kadilnica pod
zvon, tako, de se ves dim v zvon kadi. To ima pomen,
kakor se zazgano kadilo vzdiga proti nebesam. tako naj
we na klicanje zvonov iz vsih serc in ust molitve vzdigu-
jejo pred tron Narviksiga, in de naj odpodé¢ hudobne du-
hove in njih skusrnjave.

K saklepu poje diakon evangeli od Marte in Marije

(Luk. 10), v kterim se pripoveduje. de je bila bogeljubna
Marta Jezusa Kristusa v svojo hiso sprejela in pogostovala,
Marija pa se vsedla k nogam Gospodu, in je s prexcrénim
hrepenenjem poslusala besedo Bozjo iz Njegovih ust. Ta
evangeli ee poje pri posvecevanji zvonev zato, 1) Ker se
zvon po tem svetim opravilu v hise Bozjo v stanevanje
sprejme, kakor ste bile Marija in Marta Jezusa v svojo
hiso sprejele; 2) de se spomnimo, kadar nas zvon klice,
de se ravno tako goreée in hrepencce k Bozji mizi, k mo-
litvi in poslusanju Bozje besede v cerkvi zbirajmo, kakor
bogoljubni sestri Marija in Marta k Jezusu pri Mizi, in ste
~e pozivijale s kruham vecniga zZivljenja iz Njegovih boz-
jih ust.
3 Opomba. Kar tice zvonenje hudimu vremenu ali
oblaku, je kakor pri drezih blagoslovilih, de namreé zvo-
nenje pomaga, ako je sklenjeno z molitevjo vernih kristja-
nov, ker je potem molitev Cerkve, ki mocno klice za po-
mo¢ v nebesa po zasluzenji Jezusa Kristusa. Ob hudi
uri se tedzsj ni le kar na zvonilo zanasati, temué¢ verni
kristjanje , ko jih posveceni cerkveni zvon ob hudi uri po-
klice, naj vsi po vsih hisah gorece moliti za¢né, in zanesti
=¢ smemo in moramo, de tako klicanje za milost ne bo
zastonj. (Dal. nasled.)

Ali ni¢, ali kaj izdalniga !

V kolikerih receh bi bilo treba tega pravila! To velji
tadi v nravnim oziru -— pri vpeljevanji porrebnih poprav in
novarij, in pri edpravijanji vsakorsnjih napak in razvad. Jest
pa ga tu priporo¢am le zoper eno naj skedljivsih razvad,
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priporocam ga zoper razuzdani derhalski ali ,fantoveki*
ples.

Koliko se je ze pridigalo, koliko pisalo zoper to po-
gubljivo razvado; pa plede se se zmiram — potlej kakor
popred, in pa le e zmiram pogosteje in obéneje. Vcasih
se je plesalo le na zepitvah, kar je v navadi tudi se da-
vasnji dan. Scasama so prisle v navado, tode le po me-
stih za gosposke in bolj omikane ljudi, tudi brez zenitve
se druge plesne veselice, imenovane ,bali** Pri tih ple-
sih — saj v oziri zunanje spodobnosti, razun marsikterih
spotikljivih oblek -- omika njenih deleznikov sploh ne pri-
pusti kake sirove nepristojnosti. — Med nespotikljive plese
pa ze ne moremo steti gledisnih, Ki jih plesein gledisni
igravei v ocitnih gledidih. Desiravno njih pretvezni namen:
kazati ples gledaveam kakor posebne umetnost v izurjenim
in dopadljivim gibanji in sukanji zivota, in 8 tim ob¢inatve
kratkoecasiti, nima pohujsljiviga: se pa vender ne da tajiti.
de je vsa oprava in obnasa gledisnih plesaveov veci del
tako nexpodobna in spotikljiva, de jih posten in sramozljiv
clovek ne more gledati brez sramovanja. Komur tedaj spo-
dobuost in sramezljivest, té dvé varhinji svete nedolznosti,
s¢ kaj veljate, gotove ne bo hodil zijat gledisuih plesov.

Nar pohujsljivsi in na vsuko stran za duso in telo nar
nevarnisi pa je razuzdani ljudinski ali derhalski (na
dezeli imenovan fantevski) ples, ki ga plesejo navadno
le mladi ljudje nsj nizjih stanov in opravil, namre¢ v me-
stih posli vsake baze, rokodelski druzeji in drugzi ob ne-
deljah in praznikih, na dezeli pa kmetiski fantje in dekleta
ob .sagrah* ¥) in sejmih. Kar ta ples dela pohujsljivsi
nad vse druge, je to, de njegovi plesci in plesice so na-
vadno brez vse omike, sirovi, presiti mladi ljudje, ki ne
poznajo druziga veselja, kakor dobro jesti in piti, se pre-
vzetno oblaciti, igrati, plesati in necistovati; in oni le zato
toliko hrepené¢ po plesi, ker jim ravno ta spolnuje vecidel
vse le posamne zelje. Kako pohujsiljive se ta soderga ljudi
obnasa na plesisih, kake nesramno klafd, in kaj vee vganja
le v razdrazevanje pozeljivosti, in koliko hudiga se godi
po razidu s plesis po temnih potih, se ne da popisovati, bo
pa enkrat pravica Bozja v strah prizadetim razodela' In
vender Kersanski svet le e terpi ta poh-j:'oljivi ples, in se
ne gane ovérat te kuge vse spodobnom in postenja, ki se
enako povodnji razliva zmiram le delj ¢ez mesta in po de-
zeli — tako, de je po munogih mestih zunaj adventa in
posta ze ni nedelje ne praznika, na dezeli pa saj ne sagre
in sejma brez laciga pleu'

Jest sicer ne ngovnr)an celo nobeniza plesa, Ker tudi
ke naj postenejsi ima svoje nevarnosti — tudi za zdravje po
tolike lahkim pregretji in naslednjim prehlajenji: saj pervo
je po novosegnih sila dolzih okreglicah in hopsicah celd
peogibljive. Vender pa spodobniga plesa, kakorsin je na-
vadno zZenitvanski in tedi le veseliski gosposki — vprice
starsev in druzib postenih ljudi, toliko hudo ne grajam,
desiravno Zelim in se nadjam, de wse bo kersanski wvet
kterikrat se toliko zmodril, de bo se tudi Zenitve obhajal
brez plesa. Muoge svatovsine, na kterih se je prejsnje case
sem ter (je hudo plesalo, se nase dni obbajajo ze splsh
brez plesa, in vender to povabljencam ni¢ ne krati veselja.
Zakonski stan v katoliski cerkvi je aveta zaveza za v-c
zive dni; torej se tudi pastop praznuje gotove spodobneje
brez plesa, kakor pa s tem ostankam se malikovaveke segc.
Upajmo toraj, de se bo tudi se ta scasama zgubil — i
od Kersanskih Zenitvanj.

Tezej pa se je nadjati. de bi se opustili tudi netecni
gosposki plesi ali ,bali.* Desiravne ne dvomimo, de tudi
munogo gosposkih ljudi ze po svoji viksi omiki vé bolj, ku-
kor drugi nizjih stanov, previditi in se ogibati nevarnost
plesa — =aj za zdravje in dobro im¢; nas pa vender tudi
skusnjn uci, de je med njimi se muogoe tacih, ki se le

®) Sazra se oa Primorskim imenuje prazaik cerkveniga npatrona.®



pe morejo lociti od te stare navade, ker jih posebno dve
re¢i se mocno vezele na-njo — in sicer ne manj slar-
sev, kakor njih se samskih sinov in posebuo hieri. Mia-
dino ze mika najpred pﬂlomﬂ, v teh pleumh zborib ska-
zati svojo 1ur,enot v plesi; &e bolj pa jo mika prilozuost,
se te brez ovér in wkrivanja ocitno skazovali, pogovarjati
i(d. Starie pa, se vé de, tudi vescli vsa cast in hvala,
ki si jo njih sinovi ali héere priplesejo. Nad vse drugo
pa marsiktere starse vnema za ples, kar munogi izmed njih
tudi paravoost povedo, ,lepa priloznost, svoje héere
zastran postene omozitve brez nevarnosti sve-
tu pokazati — Jest pa \prunl take starse: Ali mar
nimate mnogo druzih, posebno za postene omozitve bolj pri-
mernih priloznost, svojih hceri svetu skazovati, kakor ple-
sisa ali pa tudi ;Iedih, de bi ravno te dvoje ~hajaliza
imele biti nekake sejmiza za oddajo mozitnih héeri? Pa ce
jih tudi oddaste po teh shodih, je pa vprasanje, ali bodo
pa zakoni tudi srecni, ktere uklepau ples ali kazalise ?
Za srecin zakon je #e vee kaj vec¢ treba, kot plesne izaur-
jenosti, gizdave obleke ali tudi le polne mu'mjc: skerb za
umno gospodarstve, za prerejenje cele druzine in za ker-
sapsko izrejo otrok — to je vse drug ples, kakor sukanje
po plesisi. Pametin mladenc, modra deklina si bota javaljne
po plesisih ali gledisih iskala nelocljiviga druzeta za celo
svoje zivijenje. Toliko manj pa bodo pametni in poulem
starsi se sami gonili svoje héere in sinove na take sejmisa.
Presodimo zdaj se modrost tistih zagovarjavcov plesa
(se vé, de le posteniga, kakor na gosposkih ,balib,* vprice
starsev in druzih postenih in omikanih ljudi), ki ga imajo
za vee nedolzZno veselje, in za nespotikljivo dru-
sinsko kratkocasenje. Kakor se ni vse zlaté, kar
se sveli, tako tudi le sama zunanja spodobna obnasa ples-
cov in plesic #e ni zanesljivo znamuje, de so tudi vse njih
misli in zelje in njih nasprotni pogovori nedolzni in posteni,
— ali z drugo besedo: ne vse, kar je nedolzno in po-
steno pred svetam, je zato ze tudi unedolzno in posteno
pred Bogam, ki pe sodi le zunanjib djanj, ampak tudi vee
misli in zelje in vee skrivnosti cloveka. Pa de ne govo-
rimo zgolj zunanjsinarjem od znotrajoost (misel in zelj),
zacujmo in preglejmo le, kaj vse govoré in pocnd ze med
plesam in se delgo dolgo po plesi. Lejte tam-le uno ple-
sico, ki zapazi, ali si tudi le domisljuje, de nad vse druge
dopade na plesisi. Kako prevzetne se obnasa, kako za-
nicljive gleda va manj iskane tovarsice! Nasproti pa kako
ji to cast zavidajo druge bolj prezirana ali clo zanemarje-
vane! Kako serdito jo bodejo z ocmi, in kako strupene
psice zabavljivih besed &vigajo med njimi sem ter tje na
obé strani! In kaj ¢em rec¢i n. pr. sc le od take plesice,
ki zapazi, de ji kiera druga s svojo priljubljenostjo pre-
vzame ravno njeniga plesca. Kako se le ta skriplje z zobmi
in vsa trepece od zavisti in togote! — Se vé de s plesi-
cami vred se tudi njih starsi veselé njih slave, ali pa serdé
cez njih preziranje. In ta napub, ta zavist, lo sovrastvo,
ki =e je vnelo na plesisi, spremlja starse in njih otroke se
na dom, jih Zge in pece se mesce in leta, jim brusi jezike
v vedno pikanje, oponasanje, opravljanje; razdera naj boljsi
prijatelstva in jih premenja v naj hujsi sovrastva in pre-
ganjanja. In vse to je le sad nesrecniga plesa, ki ga
muogi slepci imajo le za nedolzno veselje, za posteno krat-
kocasenje in za ugodno priloznost postene omozitve. Pri-
stejte k temu se vse nesrecne zakone, ki jih je skienil ples;
in premislite verh tega, koliko cvetecih deklicev in fanticev
je on le po pregretji in prehlajenji ze tresil v prezgoduji
grob, ali pa jih premenil v vedue bolchnike in hiravee za
vse zive dni: potem pa naj se kdo zagovarja to pogubljivo
razvado tudi le poiteniga plesa za zgolj nedolzno veselje!
Iz njegoviga sadu ga bote spoznali!* — Koliko starsev
zaluje nad svojo slepo prijenljivostjo. de so pusali ali
morde tudi le se en sam krat pustili svojo hcer ali svojiga
sina na ples, ki jim je spravil pod zemljo morde njih edi-
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niga oiroka! Med nami je &e to leto zivel odsluien ge-
peral , imevéi edino héer. ki jo je ljubil, kakor puncice
svojiga ocesa: bila je blagedusna, bistroumna, de malo ta-
cih; bila je ponos in edine vesclje siviga oceia. Pre-
tekli pust jo oce pll'li le ensamkrat na ,bal.* na kterim
je bil tudi sam pricujoc, in se je Z njo veselil slave, ki je
nji donela od vsih strani. Al na tem plesi se gupodoeau
vkljub vei varnesti vender le pregreje in prebladi. Ze koj
drugi dan se slabo cuti; zacne bolehati, skusa naj bolji
zdravonike in zdravila, pa vse zastonj; in zdaj ta sloveca
cvetlica in modrica ze gujije v cerni zemlji. Zastonj za-
luje wivi oce po svoji zgubljeni ljubljenki in edini podpori
in tolazbi wvoje starosti: (a zguba ga take pece in mu raz-
jeda serce, de le za malo mescov nadzivi svejo héer, in
zdaj je ze tudi on v vecnosti. Tako je nesrecui ples, de
molcim od nesteviluih druzih, spravil tu pod zemljo dvoje
naj zlahuejih in visokocenjenih oseb — héer po pregretji,
oceta po zgolj zalesti! Ko bi si plesci in plesice
in njih starsi k sercu vzeli ze le to edino ne-
varnost plesa za telesno zdravje in zivijenje,
bi javaljne tolike hrepeneli po njem!
( Dalje pribodnjié. )

Bercko v Zivijenji, ée ie ne po imenu.

Certice za kratek ¢as, in v tolazbo veem, ktere
ednake skornje zulijo #).

Kdor se resnice derzi, in mu je odkritoser¢nost mar,
pri kom poniznest ni bedarija, in preste cud Slovencev
pozna, ktere se mestni ,zalantome" wni pokvaril, se nad
tem pismom ne bode preve¢ zacudil.

V prav imenitnoj vasi, ki na raveni stoji, in se po
njoj le slovenski govori, sem bil rojen od kmetiskih star-
sev, kteri v premozenji viso bili ravno nar zadunji, in tedi
poboznost se je pri mas vdomacila. Sv. rezenkranec smo
pogoestem molili, in nobedna velika no¢ mni prejsla, da bi
ne bili o juternoj zarji pod milem nebom, bodi si Ze vreme
kakor hoce, proti farni cerkvi obermjeni, klecé svoje ve-
likonoéne poboznesi opravili.

Ko nekaj let v domaco solo hodim, me roditelji v la-
tinske sole peljajo, naj bi se tako koncej vejaskemw stanu
odtegnil, ako bi ze dalje ne mogel dognati.

Da bi kdaj duhoven bil, tega se moji starisi niso na-
djali. pa tudi meni se je kaj takega preimenitnoe in never-
jetno dozdevalo, ¢esar doseci takrat ne sanjal nisem. Ven-
der ciuwvek obraca, Bog oberne.

Ze v pervoj latinskoj soli so mi bukve zivljenja Svet-
nikov v hervackem jeziku od jezuitarjev spisane, htere se
vouki za mjih trud iz dezele spodili, v roke prisle, kiere
sem zraven solskih re¢i mocno rad prebiral. Posebno mi
je pa dopadlo zivijenje sv. Bercka, kierega sem ze doma
dostikrat imenovati slisal. Njegov god zadene na 14. listo-
pada. Nikar se ne pohujsajte, ¢e vam povem, da bercke
pri nas doma toliko pomeni, ko bedak, worec, terbavec,
supeljak; & tem se ml-pridm fantalini na pasi in doma
med seboj pitajo. Zato mi je zdaj ljube bile, se s tem
imenom prav seznanili.

Res! Berckovo zivijenje se mi je na toliko prikupilo,
da sem sklenil, njega posnemati, kolikor mi bode Bog dal
in sreca junaska pnpuula.

Ko za tri leta v nas Isnj milostni gracki skofl pridejo,
zakrament sv. birme delit, si toraj joz za birmovskegza pa-
trona sv. Bercks izvolim, (V djanji Svetnik. 2. del, str. 574
se imenuje sv. Brikci ©2) skol.) Zona biti, da bel) iz etrocje
prevzetije, ko iz prave poboznesti. Ko bratu ta sve) skiep

®) Spie je bolj po sujente- zavit; mi¢ ne dé, naj vidimo, Kako
pasi bratje tamkaj gucajo. Vred.

*#) Na Gorenskim se imenuje sv. Bric in sc mahaja tudi v dro-
tinskili imenih: Bric. hisai gospodar. osa pa se imenuje

Brida.
¢
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razodém, se on na ves glas krohota, in mi kaj takega ne
verjame, ko mu pa listek pokazem, na kierem je od domace-
za gosp. kaplana zapisauo bilo: Brictius, instructes, cou-
fessus et sacra communione refectus; se ne more dovolj
zacuditi, in Se jo toplo nese k materi, rekoc¢: Glejte ga le,
¢e ni celi bedak, pri birmi hée bercke biti. 0! in zdaj
krega in svarila ni kouca ne kraja, tolike sta md mnom
ropotala; ¢e ravno sem njima zagotavljal, da tudi Bercko
je avetnik, vendar vse to ni ni¢ polugalo;.vuu.en tora)
primoran prazen papircek, in papisem na njega ime dru-
gega svetnika, ktere je njima po volji bilo, in sem na to
ime res tudi od mil. kneza birman bil. Toda, kakor pre-
zovor pravi: ,qui hic est asinus, non ibi fiet aequus,” po
pasem: osel ostane osel, ako tudi prek morja

pride, se je tudi meni godilo, in se e -i.godi. Ako
sem ne bil Bercko po imenu, sem pa v zivijenji. :
S ¢asom sem postal proti vsoj nadi duhoven. Ali ne

zato, da bi se zlahta z menoj sopirila, tudi zalo ne, da
bi kdaj med boljsi rajne v Drobtinicah bil sprejet, am-
pak iz volje Bozje, in ce sem tudi poslednji in nevreden
hlapec tega izvoljenega stanu, se vender prav srecnega cu-
tim, in solarje k studiranju in kK dubovskemu stanu ob
vsakoj priloznoesti nagovarjam, ¢e ravmo v drusiva moram
marsikomu za kratek ¢as sluziti. Toda naj bode! vse rad
poterpim, zavedaje se: da takrat, ko sem jez cil) in namen
govorjenja, we dosto druzega nepolrebnega blebetanja, ob-
rekovanja in opravijanja pribrani, htero, zalibog! tudi.... -
Naj pa me za tega del nibce ne pomiluje, drugac bi
se mu znalo prigoditi, ko nekemu uceniku, ki se je za
magare bil poteguil, in rekel: pokaj weki ljudje to clo-
vestva koristno zival tolike zanicujejo? na kar neki semast
ucenec tovarsu na tihem v usesa zasepta: Wie sich ein Bru-
der fir den andern annimmt. Naj si ze bom Bercko v ziv-
ljenji, ker nesem po imenw. Teda, kakor se stvari kazedo,
ni le Turk boleni moz, ampak tudi pri pas vse boleha,
toraj nam je potrebue veci del sv. Brikciju priporocati se.
0j! prosimo si modrosti, Ko kralj Salomon, v teh sit-
nih casih, v werce si pa zapisimo zlate besede, ki so jih
prevzviseni gosp. skofl Strosmajer za zahvalnico pestanskoj
duhovnoj miladezi na osrednjem semeniscu odpisali, in se
v 22. lista katol. Zagr. lista takole berejo: ,Onaj, koj je
na ovaj) svét dosae, ne jednom ili drugom plemenu, nego
svem covjecanskom rodu za ljubav, ipak je njeki osobiti
obzir na narod svoj imao, premda ga neprimise, premda
ga nepriznase, premda predvidi, da ¢e po wjem izdau i na
gaduu smert obsudjen biti. Suze, koje je nad Jeruzoli-
mom prolivao, rieci: Jeruzalem, Jeruzalem, Kkoliko sam
putah hotio sinove i kéeri tvoje, ko sto kvocka pilice svoje,
pod okrilje stavili, pak nisi hotio, za uviek su ljubav do-
movine posvetile. Sv. Pavao apostol zeli za red svoj pro-
kletstvom postati, da ga od zalah, koja mu predstojahu,
oslobedi. To so uzori, u koje se mi ugledati imamo. To
pas nuka, da ljubav sv. vjere i vjecne domovine s ljubavja
roda svoga i domovine sveoje spojime. | plemenito srdce i
nacela sv. vjere zahtievaju, da se za dom nas tim Zesce
zauzmemo, cim vise nepravdah terpeti ima, ¢im je zapu-
séeniji, ¢im gu vise prezirw.” Dao Bog! — S,

Hakoe bi se dalo pospesiti slovsive
slovensko zlasti wéilisko ?

Zelo »e motijo, kteri mislijo, de solskih knjig za
gimpazije in realke Slovenci nimamo, ces, de si jih ne
moremo spisati, ker je jezik nas se prereven, preokoren,
torej ucenostim neugoden. Taki ljudje, ker jezika sloven-
skiga v jedru ne poznajo, le po zunanjim sodijo; mi Slo-
venci pa pomanjkanju uciliskih knjig drug, pa resnicen
vzrok vemo. Gruzne lercen bi mogel namreé pisatelj biti,
ki Li jel spisovati selske kujige, dokler je prepovedano, v
solah po sloveusko wuciti; kujige uamrec se spisujejo, de

bi se rabile, torej brale in kupovale, jest saj ne poznam
pisatelja, ki bi knjige spisoval in tiskati dajal za se. Ako
kteri drugi narod ima take bedake, mi zoamo ni. Pa pu-
stimo druge, pri nas enkrat tacib ni.

Vender pa se bere, de so nekteri casnikarji te misli,
de se v solah slovenskih ne more wuéiti slovensko, dokler
ni pripravoib Kknjig; kake cudni so ti ljudje! Vedno se
vertijo v kolobaru, ki ga po latinske zovemo ,circulus
vitiosus.™ Ako prosimo, nsj bi se vpeljala slovensina v
slovenske sole, pravijo: saj knjiz nimate; — ako prosimo
postavo, naj bi se v slovenskih &olah slovensko ucilo, ka-
dar bodemo imeli pripravaib knjig, pravijo: vas jezik je
prereven in neugoden, de bi si zamogli potrebnih knjig
#pisati v njem. — Ako prosimo, naj bi se jezik izobrazeval
v djanskim zivljenji, nam tega tudi ne dopusté. — Ako ga
pa vender izobrazujemo, nam pravijo: nov jezik delate. —
Na Ktero stran Koli se torej obernemo Slovenci, jim prav
ue storimo. Skorej morecmo misliti, de nam Slovencam izo-
brazenja sploh v nasim jeziku ne privosijo #). Tede daljno
premisljevanje o tem na stran pustimo. Ob kratkim sim
tega le opomnil, de ocitno vidimo, de se moramo. le na
lastne noge postaviti in le lastnim rokam zaupati; treba
nam je svelu v djanji pokazati, de so njih ugovori kriviéni,
ki jih zastran jezika delajo.

Pametno in naravno bi se nam zdelo, de bi se nam,
ako jih je resnicna volja, tadi slovenski narod izobrazevati,
privoljenje dalo, vpeljati jezik v sole, kadar bo pripravnih
solskih knjig: po tem boste ze vidili, de ne bo treba sod-
njiga dneva cakati. Tode ker po naravnim poti noée iti,
s¢ moramo nenaravoiga poprijeti in zaceti knjige spisovati,
¢e tudi ne vemo, ako in kdaj se nam bodo praviéne zelje
spolnile; in to zato, de zvemo, kaj bodo nasprotuiki nasi
rekli, kadar s tiskanimi kojigami jamemo terkati ma njih
nam nemile terde serca.

K spisovanju pripravnih solskih knjig je treba pisateljev;
k tiskanju pa penezov. Od ked in kje pa pisateljev in pe-
nezov dobiti? Tehtno je vprasanje.

Zastran pisateljev ne bome prisli v stisko. Novice nam
zagotavijajo, kar je tudi Danmici znano, de pisateljev ne
pogresamo slovenskih. De se le med sabo porazumejo, kdo
bo te, kdo te knjige spisoval in kdo pregledoval.

Zastran denarja pa smo v stiski, in to je nar hujsi
nasa rana, Ki jo poznajo tudi nasi nasprotniki. Tudi o tem
vprasanji velja pregovor nemski: ..Geld regiert die Welt.*
— Poiskati nam je torej treba studencov, od koder bi nam
izvirali penezi v blagi ta namen, poiskati matice, ki bi
hrunila lacue in napajala zejne delavee na polji narodne
omike. — lu ravuo teh verstic namen je, naznaniti pot
do zaklada.

Slovenci smo sploh revni; so pa vender med nami tadi
premozojaki in bogatini. Revezi pa¢ nié¢ ne uterpé dati,
to je sploh znano in verjetno; od domorodnih premoznjakov
in bogatinov bi se pa gotovo dalo marsikaj dobiti, ake bi
Jih kdo pozval, v blagi ta namen prostovoljnih darov do-
nasati. — Prostoveljni darovi so torej perva pot do zaklada
v pospesenje ucilniga slovstva.

Drug, tode zdatnisi ter neprejenljiv vir v matico alo-
vensko bi pa naslednji bil:

Zuano je, de slovenske ljudske sole le na Kranjskim

®) Kar je prenapetih Nemcov, je gotovo, de jim je nasa domo-
rodna omika mar hujsi tern v peti, Ker je njih samopridnosti.
njih jpangermanizmu* masproti. Tode casi so misuli. de bi
varod samiga sebe po glavi bije. kteri dandanadnji Se zmiraj
hoce s potujoevanjem drusih marodov se raszsirjati. Poprejsnje
case ta krivica ni tako silno vpila, ker 80 se je sploh manj za-
vedili; dandanasnji pa bi tako prizadevanje toliko ve¢ masprot-
nikov dobivalo, kolikor goropadnisi bi se Kopiriti prederzailo.
To naj si prenapeti Nemci, Lahi in Madiari za uho zapideje,
kteri s0 pozabili kersansko resnico: _Kar nimas rad, de bi
se tebi storilo, tudi dregim oe delsj (- Vred.



pad 30.000 uéencov atejejo, po Stajerskim, Koroskim in
primorskim Slovenskim gotovo ravno (tolike, ¢e ve¢ ne.
Koliko #olskih kpjig se torej vsako leto poproda, pa tudi
koliko denarja iz dezele zamnje gre, ker se morajo zunaj
Jkratkiga katekizma* vee druge kupovati pri c. k.
zaloznistvu na Dunsji. — Ali bi se ne dale slovenske sol-
ske knjige na slovenskim tiskati? Domace ljudstve bi imelo
zasluzka obilo in lepi dobicek bi kaj dobro teknil domovini
v prid, bil bi namre¢ matica zalozenju solskih slovenskih
knjiz za vidji wole, namreé: gimuazije in realke. — Paé
imenitna re¢ se nam to zdi; vredna je, de bi jo kteri de-
zelui nad poslanec sprozil pri dezelnim odboru, kteri bi jo
dobre pretresel in prihodnjimu dezelnimu zboru wa serce
poluzil. Mislimo, de visoka vlada te pravicne nase zelje,
ki nikomur ni krivicna ali skedljiva, Slovencam nam pa
tolikauj koristna, nasi uboini dezeli ne bo odrekla. Ne
vehajmo terkati, dokler se nam ne odpre. N o

Ogled po Slovenskim in dopisi.

Iz Ljubljane. Kar se sem ter tje veckrat gg. du-
hovui druzbi za vedno ¢esenje sv. Resnjiga Telesa pripo-
roéajo za razne cerkvene reéi, ki jih druzba vsako leto
potrebnim cerkvam zastonj deli, opomnimo, de gosp. vedja
te druzbe, vis. cast. gosp. dr. Pavker zelijo, naj bi po-
sebuo pri altarnih pertih in plajskih za ciborije vselej tudi
mero posiljali, de se bojo enake reci zamogle pripravno in
po meri narediti. — Taka mera se da s papirjem narediti, na
kterim je dolgost in virjava reé¢i. — Druznikam te bratoviine
bo morebiti tudi ljubo zvediti, de so poscbue bukve za
druznike vedniga cesenja sv. Rex. Telesa v delu, ki se
bodo vravnale po naj boljsih izvirnih francoskih bukvah
te verste.

Iz Ljubljane. Po volji mil. skofa ljubljanskiza imajo
tukajsnji Alojzijanci svoje kersanske nauke ob nedeljah in
praznikib v slovenskim jezike.

Iz Ljubljane. Solsko leto se je po navadi zacelo in
letina je bogata, mladine poveod obilo. Ljubljanska gim-
nazija sama steje 687 ucencov v 12 razredih, ker so stirje
wizji spet letas dvojni. V pervo latinsko solo se jih je
sprejelo 127. Ravoo take veselo v tem oziru se je vsla-
wovila gimpazija v Kranji. Priceli so jo 14. t. m. & slo-
vesno av. maso, in vpisali so v perve dvé latinske soli
ucencov 102. Vodja je zacasno prejsnji ljubljanski gimn.
profesor, gosp. Valentin Konsek, kterimu sta verh zazda-
njiza kateheta gosp. Jan. Globoénika dva ucenika na strani,
g. Lojze Kanc, kranjski, in g. Janez Dominkus, stajarski
Slovenec. Bila sta dosihmal oba v Oseku. — V Ljubljano
pa je na Konsekovo mesto prisel iz Pesta g. dr. Matija
Vrecko, iz sv. Lenarta na Stajarskim, in namesti bolniga
Mesmera in Mazeka, kteri je ze lani na bernsko gimnazijo
prestopil , opravljata sluzbo zacasna ucenika g. Mibael Vur-
wer iz Ljubljane, in g. Leopold vitez Gariboldi iz ldrije. —
Slovensina si je letas le malo opomogla. Razdeljena je
milo, kakor jprejsnje leta. Obetalo se je, de se bo vsaj
kersanski nauk pa spodunji gimnazii slovensko jel razlagati,
pa — xolsko leto se je bilo ze zaéelo, in ni je bilo ne
bele ne ¢erne od zgorej, kar pride te dui naslednja veleva:
..dasa in Gemissheit der hier in Betracht kommenden ge-
setzlichen Bestimmungen, und bei dem Umstande, dass ein
fir diesen Unterricht in der ersten Gymnasialklasse geeig-
netes, in slovenischer Sprache verfasstes Lehrbuch zu Ge-
bote steht, es dem Religionslehrer nicht verwehrt wird,
diesem Unterrichte in der ersten Klasse ncben dem deutschen
Schulbuche auch das slovenische fir diejenigen Schiiler,
denen es wach der Aeusserung des f. b. Ordinariates schwer
wird, den deutschen Religionsunterricht dem Gediachtnisse
einzuprigen, zu Grunde zu legen, und auch die Prifung
der Schiiler in derjenigen Sprache vorzunehmen, welche
ihnen gelaufig ist.* L. R. E. 11. Okt. 1861, wnd h. St
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M. E. 30. Sept. C. U. Le majhen majhen zarek je ta nared-
ba, upajme pa in zanesimo se, de tudi zvestim Sloven-
cam bo prisijalo soloce vsim naredam avstrijanskim daoe,
zaterjene, zagotovljene pravicne ravnopravnosti

Iz Ljubljane. Podobe ss. Cirila in Metoda v spomin
tisoéletniza obhajanja na Velehradu moravakim, od kakors-
nih je bilo Ze govorjeno, se morejo viditi in dobivati v
ljubljanskim skofijskim semenisu. — Enake bratovsine, ka-
kor je slovenska ss. Cirila in Metoda in za zedinovanje
loéenih grekov z rimsko Cerkvijo, imajo tudi Moravci,
ki se imenuje ,Koruna selunska,” in se razsirja po Ces-
kim, Poljskim, tadi po Mervaskim in po Bosni. Veaki
druznik, ki so dubovni, opravi ene ali ve¢ ss. mas na leto
za vse dobrotnike velehradske cerkve in za locene greke:
pro fratribus recenciliandis. J. S.

Iz Ljubljane. Preteceno nedeljo se je bila v Slono-
visu perva o¢itna iskra nove ,slovenske citavnice pokazala ;*
moramo pa reéi, de je ne le iskra, ampak zvezda bila, ker
zbralo se je bilo prav obilno stevilo domeredcov, prav ver-
lih moz. Predsednik je bil izvoljen ljubl anski mestni zupan
blagorodni gospod Miha Ambroz, denarnicar pa gosped
Janez Veé, tergovec. Verh teh so izvoljeni e naslednji
gz. odborniki: dr. J. Abaéic; dr. Jan. Bleiweis; dr. Etbin
Costa; Joz Debevec, tergovec; Aunton Gale, grajeak;
Drag. Holzer, tergovec; Jaunez Horak, hisnik; prof. Macun;
dr. Orel: Joz. Pleiweis, tergovec; dr. Jan. Zlat. Pogacar,
korar: Fr. Ksav. Sovan, tergevec; lLuka Nvetec, c. k.
okrajni pristavoik; dr. Srot, c. k. zdravniski svétnik ; Val
Zupan, tergovec. — Na predlog dr. Bleiweisa, predsednika
tega dné, je bilo zraven druziga odleceno, de se bo ob
pnovim letu odbor wvmovié volil, nekaj zate ker je golove,
de jih bo med tem se veliko pristopilo, nekaj pa, ker se
druzniki v pervo &e malo med scboj poznsje. Ker bo od-
bor zdaj citavmico vravnaval, morame razodeti nektere mislhi,
kiere naj bi mu v ravnile sluzile. Citavnica iaa biti slo-
venska, tedsj naj tudi posteno slovensko lastunijo
obleée in odvraéa naj se od njé, kar je slovenskimu dubu
sovrazno in masprotno. V lem oziru ste mam zlasti dve
reéi na sercu, ktere ste pri pravim Slovencu od materniga
naroéja tesno sklenjeni, namrec: masa vera in nas na-
rod. Slovenec je katoli¢an, tega ni treba dokazovali;
Slovenec je slovenec; to je ravno take ocilne. Naj se
tedsj od slovenske citavnice odvraca vse, kar je nasi
veri in nasi narodnosti sovrazijive. To naj bo pogla-
vitno ravnilo pri vravnavi é¢ilavaicnim v mapravi beseéd in
veselic, bukev in ¢asnikov itd., in porok sme, de bo vsa
dezela njena prijatlica in podpornica. Abo bi kdo uzovarjal,
zakaj de nismo tudi derzave omenili, mu odgoevorimo, de to
je ze veri obsezeno, kiera veleva, ,dajati cesarju, kar je
cesarjeviga, Bogu, kar je Bozjiga.”

Iz Krasnje. Pripoveduje se od moia imenitnega
stani, kako da je bil priljudin, dober in pravicin, pa tudi
previdin, skerbin in zvest sluzabnik svojega kralja, da je
pa po hubobuem in nevoiljivem ¢loveku zgubil zaupanje
svojega gospoda, zadujic pa se celo ko izdajavec derzave
bil obsojen v jeco do smerti. Dvajeet let ze je preteklo,
in mo%. kdaj mogoéin in Cislan, je bival e zmera) v terd-
njavi ko jetnik, loéen od svoje druzine, obropan svejega
dobrega imena, pa vdan v voljo Bozjo in ves miren. ker
vest mu ni o¢itala nobene pregrehe. Jécar, clovek dobrega
serca, je zlajseval jetniku stan njegov po zmoznosli, pajik,
ki je predel v kotu umeine pajcevine svoje, je kratkocasil
prisilienega gostacéa, in gowtac sam, pesrccni jetnik, se je
svoje tamue wobe, se je pajka in jecarja scasoma, bolj ko
je mislil, privadil. Prigodi se, da se razodene vse hudobuo,
bliznjega pogubivno kovanje sovraznikove, pa tudi jetniko-
va nedolinost popolnoma na beli dan pride, in osvoboden
gre iz jece mas jetnik, v ktero verzem oslane do smerti
zapert njegov zopernik. Jamo je kopal drugim, in padel
je zdaj sam v njo in je tudi v mji ostal. Prost, osvobeden



hiti na8 moz proti glavnimu kraljevimu mesta v sladki nadi,
pajti tamkaj in objeti svojo Zeno in svojo héer, kakor tudi
svojega nepozabljivega prijatela, ki se je kdaj neprestra-
#eno in mosko, pa zastonj, poganjal za njegovo nedolznost.
Veé dni je Ze na pota, in ko doseze svoj cilj in konec in
stopi v mesto, hiti neprenchoma naprej in naprej, da pride
v siroke ulice in ostane pred hise, ki je bila kdaj njegova,
zdaj pa, kakor se je vidilo, prazna in zapuséena. Pred
to hiso stoji popotnik nas, in zdelo se je, ko da bi za no-
beno drugo re¢ oéi ne imel, razun edino le za to hiso.
Cez nekoliko ¢asa se oberne in ozré okoli, po tem pa stopi
k ¢loveku, ki je ravno mem #&el, ter ga prosi, mu pove-
dati, kako da je to, da je tukaj ta hisa vsa prazna, da
ni, kakor se mu vidi, zive duse v nji? Vi ste gotove
ptajic, mu odgovori mestnjan, da ne veste, da je bila ta
hisa nekdaj lastnina verlega moza, ali krivicnik ga je vedil
tako pocerniti, da je odstavijen bil svoje visoke sluzbe in
obsojen v jeco do smerti. Pa razodela se je njegova ne-
dolznost, in gerdun se je zvernil zdaj sam v jamo, v kiero
je bil pahnil pred dvajsetimi leti dobrega gospoda. Hudob-
mez je na potu v terdnjave, drezina njegova je izgnana iz
hise, ktere ste poprej omenili, in jo tukaj pred sabo vidite,
poprenjega, pravega gospodarja pa tudi se ni, in to je
vzrok, da je hisa prazoa in brez ljudi. Bog! ti si pravi-
¢in, zaklice popotnik, in hitro poprasa po mekem gospodu,
svojem prijatle. ,0 kdaj je Ze ta v vecnosti!™ se glasi
odgovor. In spet vprasa po tem, po unem, pa vsi so bili
ze mertvi. S trepecim glasom se poprasa po gospej I.,
svoji zeni? Ali, ,zalosti je reva umerla,” mu mesinjan
odgovori. In njena héi, hitro pristavi? . Je ze tadi pri Bogu;
tolika mnesreca ocetova in zgodnja smert materna ste jo
umorile ,** se slisi odgover. Kakor da bi bil ukopan, stoji
popotnik mnas, ¢ujoé vse to pred tiho prazno hiso, ki je
spomin njegove srece in nesrece, in dasiravno je v sredi
velikegza mexta, v sredi med obilnim ljudstvom, se vender
cuti bolj ke kdaj zapuscenega in osamotenega. in v pervo
se mu zdi zdaj soba v jeci z jecarjem in pajkom vred bolj
domaca ko vee drugo. Prijazno ga sprejme drugi dan kralj,
di mu nazaj vee pjegove posestva ter ga povzdigne v po-
prenjo cast. Ali osvobodenega in spet povzdvignjenega moza
ne veseli vec ta svel in blis njegov, sprosi si milost pri
kralju, v miru in pokoju ziveti, ter skerbeti za sreéno
smert, in napravi si v svoji hisi sobe popolnoma enako sobi
v jeci, v to wobo wi di prinesti pajka v kot, in jécar, s
kraljevim pripusenjem poklican iz terdnjave, mu je zdaj ne-
locljiv tovars in prijatel do smerti. In v ti sobi, in v taki
drusini se mu je zdelo nar bolj domaée. — Glej, slovenski
rodoljub, tukaj zive pedobo nasprotnikov naroduesti nade,
toda ne strastnih, ne hudobnih, temveé nemskutarjev in
lahonov neke posebne, rekel bi, nedoline verste. Nas jet-
nik v tukajinji povestici se je bil v dvajsetih letih jéée tako
privadil, da mu je bila soba, jeéni popolnama podobona, s
pajkom in jecarjem nar ljubsi, in raveo (akosna je tudi z
marsikierim Slovencem in z njegovim ptujem jezikom ter
z narodnostjo domaco. Kakor je zgubil nas jetnik v éasu
svojeza vjecenja to, kar mu je bilo za Bogom nar ljubse:
zeno, héer in resnicnega prijatela, take tudi Slovenec pod
jarmom plejeza zivlja drage preimenito reé, pravega svo-
Jega prijatela, nirodno zavednost. Rojen in izrejen pod
tem jarmom, me pozna lepote materncga jezika, ne vé
ceniti veljave mjegove, me razvidi pravice, ktera mu gre
po Bozjem in watornem prave, ne umé, da je ta pravica s
sveto vero vred kljuc ljudske omike in like, ter mogocna
podpora €asne in veéne sreée. On vidi in ¢uti le veljavo
ptujega in neveljavo domacéega jezika, vidi in slidi éislati
nemsc¢ino in loscino, psovati in zaniéevati pa slovenscino;
on vidi in skusa, kako da cloveku sluzi tu in tam nem-
%cina ali las¢ina, ter misli, da mora z¢ take biti. in kér
je res zmeraj tako, ker zmeraj pluji zivelj kraljuje, se
privadi nchako ves omamljen ptujstva, jarma narodnost tla-

¢ivnega v svojem omamljenji ne ¢uti, in celo ¢adno se mu
zdi in nejevoljin je, ako ga zbujeni narodni duh kliée in
spodbada k delavnosti na polji domacem. Ptujstva pijan,
sicer pa sposten sin Slovenije, bode nasprotnik narodnosti
domace, da si tudi de sam prav ne vé, kako in zakaj?
Ne strast, ne hadobna volja je tega kriva, temveé zanemara
domacega in privaja ptujeza zivlja; zato so pa (i nasprot-
niki posebne, rekel bi, nedoline verste. Zelo se locijo od
spacenega sirastnega nasprotnika: Ta se le tezko kterikrat
spreoberne; poducuj pa unega (er mu pojasnuj korist in
blagor, ake zmaga pravica in resnica pod vodstvom lju-
bezni kersanske, toraj tudi narodnost pasa, in nas bo prej
ali poznej.

V Celoveu, pravi ,Prijatel, so vee #ole napolnjene.
V pervo bogoslovsko leto jih je pristopilo 8, med njimi
6 Slovencov; vsih bogosloveov je 28, 18 njih Slovencov.
V Marijanisu je 30 mladencev. S slovensino je naj bolje
v semenisu, kjer &piritval Diirnwirth, sicer Nemeec, bogo-
sloveam zive priporoca, naj se dobro nauéijo materniga je-
zika, ki ga bodo v svojim imenitnim poklicu potrebovali,
in jih tudi sam po 2 wri na teden slovensine uci. — Tudi
v Marijanisu so gore¢i Slovenci. Na gimnazii in realki je
pri starim, u¢i se slovensina kakor pritikljina po 2- 3 ure
na teden. Po zacetnih solah je nekaj bolje; v pripravnicah
se zmed 28 mladencev samo 4 ne uéijo slovensine.

Iz Gorice. Srednje-afrikanski misijon, ki so ga do-
zdej evetni duhovni oskerbovali in ponosno smemo Slovenci
reci, de nasi rojaki so ga vtemelili, ne bo sadaj veé pod
vodstvam svetnih, ampak redovnih duhovnov sv. Franciska.
Precastiti oce Bernardin iz Montefranko, sedanji general ali
pervi prednik veih franciskanov, kakor so mam poleg dru-
zih za nas menihe in za ves Katoliski svet znamenitih reéi
v svojim vrednim dopisu naznanili, xo 8. kimovea t. I. ta
misijon v svojo oskerb vzeli in sv. Oéetu obljubili vanj
manjsih bratov posiljati, de se nesre¢ni Kamovei iz pagan-
stva in mahomedanstva resijo, iz tame v lué pripeljesc

V ta namen, kakor je ,Danica* v svojim zadujim listu
omenila, je bil v. ¢. o. Janez Reinthaler tud pri nas v
Gorici na Kostanjevici. Ko je svoje pooblastenje od per-
viga redovniga prednika skazal in popraseval, bi li tud
nasa franciskanska okrajina in posebej pas samostan, ako
ne kakiga oceta (patra), vsaj kakiga pripravoiga brata
(fratra) za to apostoljske delo dati ne zamogla, so se po
kratki n premisliku tukej kar trije oglasili. So pa ti trije:
Br. Gvidon Pelikon, Gorican, star 42 let; br. Aled Vuga,
rojen v Solkanu pod sv. Goro, star 25 let, in br. Joze
Vidoe, rojen v Lucniku blizo Gorice, star 19 let, Se no-
vinee. Vsi ti trije so Ze popotne liste od dezelniga po-
glavarstva dobili, in, kakor je nam o. Reinthaler z Dunaja
pisal, imajo 27. t. m. v Terst priti, ker koj drugi dan
28. vinot. jo bodo odrinili v Egipt. Pravili so nam nadi
wobratje iz Benetk, ki so te dni pri nas bili, de sta se tud
ondi dva za ta misijon oglasila, en pater in en klerik ;
o. Reinthaler v svojim listu pa pravi, de je tud neki slo-
vensk duhoven za afrikanski misijon pridobljen. Okoli 20,
ako ne &c vec, jih bo o. Reinthaler zdaj sabo peljal ; po-
oblasten je pa jih 50 nabrati, kterih veé¢ina naj bo nedu-
hovnov, ker duhovni tako dolgo, dokler atevilo kristjanov ne
naraste, tolikanj opraviti nimajo. Za poduéevanje oirok so pa
fratri, ako so se le jezika navadili, zadosti pripravni; hisno
opravilstvo in poljsko obdelovanje je pa ze tako njih opravilo.

Preé. o. general si obetajo, de v srednji Afriki bo de
cveteéa franciskanska okrajina, ki bo serafinskimu redu,
ako ne mucenika, vsaj kakiga svetnika obrodila. V Afrike,
kakor lahko v 11. poglavji: , Franciskove apostoljske hoje*
Popotniga Tovarsa, ki je letas na svitle prisel, obsirne
beres, je sv. Francisek sam dolgo namerjal, dokler ni zad-
nji¢ le vender tje prisel; Afrika je njegovimu redu perve
mucenike : ss. Bernarda, Petra, Otona, Adjuta in Akurza
se pri Frané¢iskovim zivljenji 16. prosenca 1220 dala.



Prav imajo redovni prednik, ki s svojimi zeljami tje
merijo, kamor je redovni zaéetnik sv. Fran¢isek sam meril :
sv. kriz tam zasaditi, kjer zdaj polo-eoec nhn, prav
imajo bratje, ki si tje Zelijo, kamor so pervi gore¢i Fran-
¢inkovi bratje zeleli, zeleli prnzgati lué sv. evangelija n)m.
ki v tami tavajo, io ji- prinesti zveli¢anje, ake ga sami
nesreénezi ne zaveriejo.

Hodite z Bogam, ljubi bratje! angel varh naj vas po-
vsod spremlja, blagoslov sv. Franciska ll.j bo z vami, nasa
molitev bo za vas k Bogu puhtela, in vasimu apoatolpklul
trudu pospeha prosila. 0. Mansvet.

Razgled po kersanskim svelu.

Korar Zinelli v Benedkah, nepretresljivo zvest
svojimu naj viksimu duhovnimu, kakor naj viksimu svet-
nima gospodu, je od svitliga cesarja izvoljen skof za
Treviso.

Mestni svet v Toplici na Ceikim je hotel mnovi
reénici ali realki vodja svelniga stani dati. Skofijski kon-
sistorij in viksi dekan pa so se temu uperli iz razloga, de
8 tem bi se svobodomiselni in z vedami bogati, pa s ced-
nostmi ubozni in zanikarniza zivlijenja mladenci odgojevali.

V sleskim mestu Neise je 12.000 katolicanov, 2000
protestantov in 300 judov. Katolicanje so se pa scasama
protestantam in judam tako pod woge dali, de imajo po-
slednji dvojni v ,Stadtverordueten-Collegium-u** ze 28 gla-
sov, katolicani le samih 18.

V prusko-sleskim delu bratistavske skofije
je leta 1860 prestopilo 378 protestantov v katolisko Cerkev,
in verh tega 16 rongeanov (nemskokatolicanov) in 7 judov.
K protestanstvu je odpadle 77 Katolicanov, k rongeanstvu
25 in k judovstvu { zenska. Razun tega je 463 otrok od
protestantov v katoliski Cerkvi prejelo perve sv. Obhajilo;
temu nasproti je bilo 76 otrok od katolicanov po protestan-
#ko birmanih. Mesanih zenitev, Kkjer je Kkatoliska odreja
otrok zagotovljena, je bilo sklenjenih 1886. Katoliska po-
roka je bila zavolj pomankljiviga porostva za Katoliske od-
rejo 302 osebama odrecena. Take si protestantje sploh za
pridobitev s&tejejo, desiravno sploh to ni resnica. 1256
otrék so protestanti, to je, protestanski ocetje dali katolisko
Kerstiti, in njih 803 katolisko rediti; katol¢canje pa 123
otrok protestansko kerstiti, in 212 protestansko odreje-
vati. Po tem takim je napredek zmiraj na katoliski strani,
in v Bratislavi sami se katolisko prebivaveivo v primeri 8
protestanskim vseko leto za dvakrat ve¢i narasa.

V Varsavi 5. t. m. umerli rimsko-katoliski viksi skof
Anton Melhior Fialkovski je bil rojen I. 1778 in ze 23 let
v Ui ¢asti. Dezela objokuje v njem clovekoljuba v pravim
pomenu, in duhovna, kteri je vedil prenasljivest ali tole-
rancijo 8 ¢ednostjo sklepati, in ne manj praviga katolicana,
ki se ni bal svojih misel razodeti. Grofa Andreja Zamojski-
ga je neki na smertni postelji blageslovil, in mu blagor
domovine zivo priporocil.

Na Napolitanskim je 58 viksih pastirjev s svojih
sedezev odpravljenih, to we pravi, de so v jecah ali v pre-
gznanstvu, med njimi 12 viksih &kofov. Neapoljsko &teje
91 &kofij; tedaj je njih veliko ¢ez polovico pe piemonski
krivici osirotenih. Zmed vsih pa le en sam, ki se je Pie-
monc¢anam nekako podal; tedaj bi mogel Pij IX. po le-tem
samim se ravnati in po nekterih ,Sostarsko** ucenih ¢as-
nikarjih, de bi Piemuncanam vstregel. — 23. kim. je pie-
mounska svoboda in izobrazemost na drugi svet pogmala
svitliga gospoda Mareska, vélikiga nadikofoviga pamestni-
ka. Umerl je po dolgi vlazni je¢i veled terpljenja in hu-
diga ravnanja z njim. Par dni pred smertjo je bil sicer iz
jece izpusen, tode prepozuo, in zdravniska umetnost mu ni
mogla ve¢ pomagati. K pokopu so ga spremili vsi duhov-
ski castniki, vae druge duhovstve, vsi samostanski redi s
solznimi o¢mi, zraven sprevoda je pa ljudstvo na glas vpilo:

»Ta je nov mucenec za vero in kersansko ljubezen, ki se
bo vselej ubozih spominjal. Ubeg Neapolj, ubogo kraljest-
vo!*itd. — Tukaj naj brendajo ¢asniki: Vox populi,vox Dei.

Na potu v mesto Lion na Francoskim je sedel, ni
davno, slep bera¢, ki je male molke ali rozenkrancke v
nekih umazanih ulicah prodajal; to pa le na videz, ker
sicer mu policija beraciti ni privolila. Poleg njega je bil
na vervici njegov zvesti vodnik, majhen psicek. Dve de-
klici med 7—9. letam prosite svejo mater miliga dari za
slepiga mozd, in mu ga podaste. Spomina vredno v
zgodbici je pa to, de sta td prav imenitno oblecena otro-
¢ica razodevala vse hvale vredne u-ilm)e z ubogim in
nesrecnim starim mozem. Mlajsi reée: ,,0 ti slepi ubozec!™
se skloni k umazanimu psicku in tedi njega, vodnika ube-
ziga starcka, pomilva in poéisla, ker ga gladi in reée:
»0 ljubi ubogi kuizek, le zmiraj lepo veodi tega starcka, de
se mu kaj zaliga ne primeri!* Celo kuzek je bil viditi
ginjen tolike ljubezni in svojimu gospodarju skazaniga
usmiljenja , ter je tacici zaporedama kvisko molil, kakor bi
hotel naj prisercnisi hvaleznost razodeti. — Ta zgodbica
bodi povedana nekterim neusmiljenim in terdoserénim otro-
kam, ki nadloznim ubozcam ne le usmiljenja ne skazujejo,
temu¢ jih Se zalijo, zasmehujejo in zanicujejo! Take djanje
ni le samo silno pregresno in nekersansko, ampak tudi
strasno gerdo in divjasko.

V Lionu je bila te dui imenitna nova maka. Pred
5 leti sta bila ondi kersena dva brata, Lemanova. Cez
nekaj casa oba razodeneta, de hoceta bi(i sluzabunika pri
altarji Jezusa Kristusa in sprejeta sta bila v semenise wv.
Sulpicija. 22. grud. 1860 ji je kardinal Bonald posvetil
in naslednji dan sta imela novo maso v cerkvi sv. Nizier-a.
Precuduo pa se je vse sternilo! Ravno tisti dan sta bila
oba rojena, ravne tisti dan je Jezus oba k veri poklical,
kakor nekdaj Jakopa in Janeza. Skupaj sta bila posvecena,
in ravno tiste uro, v ravne tisti cerkvi sta pervikrat mase-
vala, v ravno tisti duhovnii zdaj tudi duhovne sluzbo oprav-
ljata. O. Bogdan Ratisbonne, tudi nekdaj izraclec, je bil
prisel iz Pariza na novo mase. Ime Ratisbonue je zmed
naj glasovitnisih imén nasih dri. Oba Ratisbonpa «ta bila
silo sloveca med izraelci. Eniga so spreobernile h kersan-
stvu mnjegove ucenosti, in je vstanovnik in vednik redov
sijonskih dubovnev in sijonskih héér. Velike je molil k
Marii Devici Zmagovavki za spreobernjenje svojiga brata.
Bogastvo in krakocasi so zaderzevali tega brata od Jezusa,
v tem pa ga je neprevidama spreobernila Marija s pri-
kaznijo v Rimu, kar je sploh znano, kakor mnekdaj Savla.
»wVse sim vidil, vse razumel, kristjan sim ! jc rekel gredé
od te prikazni. Zdaj je duboven v Jeruzalemu. Pogla-
vilne vodila novomasne pridige bratov Lemanov pa so bile:
»Ob nasih casih judovske napéne misli in laznjivo upanja
cedalje bolj zginjajo. Niso ve¢ od druzih ljudstev take
terdo loceni, s tem se tudi zgubiva narodune sovrastve.
Neprevidama sprejemajo druge wrave, druge misli, druge
verske spoznanja. Brez domovine, brez tempeljna, brez da-
ritve, celo brez upanja, ker od prerokev zaznamnjaunih ca-
sov ve¢ ne stejejo in ne vedo, kako in kaj je z Davidovim
zarodam, iz kteriga je imel Mesija priti, so nepokojni in so
la¢ni kruha resnice. Kakor Jakopovi sinovi pridejo v tujo
dezelo in prosijo kruha Jozefa, ki ga %¢ ne poznajo svo-
Jiza brata; tode zagrinjalo se odgrinja. Jezus, cCigar po-
doba je bil Jozef, se daje spoznavati; deli jim krub, ki je
iz nebés prisel * ki je On sam, in Benjamini se mnozijo.**
wTe moje roke,** je rekel o. Ratisbonne, .m0 ze nad veé
kot 600 Izraelovih otrik kerstno vode izlile, in to gibanje
lzraelcov mne more de bi ne rastlo; ker serce Bozje s¢ bo
dalo giniti. V Jeruzalemu smo kupili sodnjise, kjer je
bil Jezus obsojen, in na ravno tistim kraji. kjer so judje
nekdaj klicali: ,Njegova kri pridi ¢ez nas,* sionske héere
vsak dan ponovljajo zjulraj in zvecér besede Zvelicarjeve:
»OCe! odpusti jim, ne vedé, kaj delajo.~ — (Bl a. T.).



Iz Drinopolja pisejo, de je dvanajst grekov v mest-
pim okrogu katoliskiga bolgarskiga duhovna Sorghi-a z bo-
dalam napadlo, ki je v bliznji kmecki Kkoci zivljenje sklenil.
Ta muceniska kri bo zanesljive seme za nove pridobitve iz
lo¢eniga grestva.

Pred troanskim (Troyes) skofam na Francoskim
je 24. u. m. sto novncmj iz druzbe, ki se imenuje: ,Se-
stre za dobro pomoc.* obljube storilo. Device so veci
del iz visjih stanov. Ce to dunajski .. Aufgeklirte® zveda,
je mevarno, de bi kteri samiga strahi in groze ne skopnel.

Iz Carjigrada pisejo, de je spet eden greskih skofov,
ze peti, prestopil v Katolisko Cerkev. Greski patriarh ga
je hotel v jeco dati, pa se ni dalo.

Lord Plunket, protestansko-angleski skof na Irskim,
je skusal najpred s pomoéjo svojih Soluikev in bricev Kkato-
liske kmete in zakupnike (=tantnike) svojih posestev poprote-
stanciti. Ker =e pa to ni dulo, si je prav nove izmislil ter
je sklenil svojo ljubo zivinico v misijon oberniti. Dal je tik
katolitke cerkvice in na pokopalisi velik hlev zidati, de je
med katolisko Bozjo sluzbo v cerkvici rjovenje goved, Kri-
¢anje oslov in svinjsko kruljenje glas duhovnov glusile in
je bila Bozja sluzba motena. Kmetje, ko jim je ze vsiga
prevec bilo, posiednji¢ hiev poderd, bili so pa od sodnije
brez krivice spozmani, ker je sodnija pa¢ dobro spoznala,
de je bil . milord" dal le iz hudobije hlev poleg cerkve
zidati.

Slavna terdnjava Gibraltar, na otoku v juznim
zahodu od Spanjolskiga, ima 18.500 prebivaveov, namre¢
15.500 Katoliéanov, 2050 judev, 900 protestantov in 50
musulmanov, razun tega posado s 5000 vojaki, med kte-
rimi je 1700 Katolicanov. Leta 1704 je bil Gibraltar prisel
v posest Anglezev, kteri so nesmiljeno zatirali Katolicane
in njih svetiza. L. 1796 je bil nad otok postavijen apostoljsk
namestnik ; sedanji je skof Skandella, kteri je v peterih le-
tih sveoje vlade veliko storil za vierjenje in ohranjenje Ka-
tolican~tva zoper neprenchljive napadanje protesiansiva, Ker
¢uje nad zalezovavnimi poti kriveverskih ucenikov in njih
napenjanjem ter jim nove Katoliske naprave nasproti po-
stavlja. To njegove djanje je toliko tehtnisi, ker ravno z
Glbnllnrja snuje anglikanska propaganda moje krivoverske
mreze zoper Npanjolsko zemljo. Terdnjava ima dokaj Kat.
duhovskih naprav za odrejo mladosti, kterih angleska viada
ne zatira, Kkakor n. pr. tisti jaufgeklirter Dunaj, ampak
dosti obilue Se podpira; kakor debeloglav je namrec angli-
kanizem, to vender spozni, de take maprave so obcinstvu
v velik prid. Tudi angleske vradnije na Gibraltarji zdaj
Katolicanov sploh ni¢ ne drazijo in ne zatirajo; tolike hujsi
0 pa anglikanski predikanti in bibliski barantac¢i, kteri
otok s pokazenimi bibliami in potubnjenimi ter zapeljivimi
spiski (Traktitlein) napoloujejo. Ne morejo pa dosti opra-
viti; sem ter tje .agenti ali mesctarji koga kupijo za
svojo vero, ki se pa v svojo cerkev nazaj skesan poverne,
Kadar #e strezni, in spomina vredno je, de ne eniga K pro-
testanstva odpadlizga Katolicana ni.

Domace duhorne rgje,
sveto ziveti in zvelicano umreti
( Dalje. )

V novim, poboljsanim zivljenji te bo za-
derzeval «tud nad duhovnimi epravili in suho-
ta v duhu. — Ta sovraznik je posebno nevaren; bodi
tedaj stanoviten in mocin kakor skala, ¢e ne, bos hitro
omagal, in kmalo bos ob vse dobro, kar si pri dobri spo-
vedi pridobil. O revna prerevna re¢, ako ¢lovek zaéne v
dobrim omagevati, kakor lu¢ kadar olja primanjkuje! De
se v gnadi ohranis, de ti ne uwgasne luc tvoje svetilnice,
spolnuj te-le reci: 1. Bodi ponizin in nevredniza se
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stej hvale in prilizovanj druzih. Misli si, take cislanje se
spodobi otrokam, ki nise nikeli Ocetu pokorsine edpove-
dali; ti pa bodi zadovoljin, de si sprejét za najemnika v
Ocetovi hisi, in vsako ponizevanje in zanicevanje naj se
ti dobro prileze, ker & tem se pokoris za svoje grehe
in ocisujes svojo duse. 2. Bodi pokoren svojimu spo-
vedniku. Veruj, de si od Boga njemu zrocen, kakor
nekdaj Savel Ananiju (Dj. ap. 9). Poslusaj ga, zro¢i se
popoluama in do ¢istiga njegovi vodbi: ravnaj se vse skozi
po njegovim svetw. 3. lmej zmiram kaj opraviti, de te
skusnjava v lenobi ne zasaci; zraven tega imej pa vselej
pripravijene nektere kratke molitvice ali gorece zdihljeje,
Kakor psice zoper gresne navdajanja. Ni¢ ni tako moéniga
zoper hudo Kakor enaki zdihljeji, in Kadar v skusnjavi mo-
lis, se smés ~dj zanesti, de nisi vanjo popolnama privoelil,
ako te tudi strupeni veter nekoliko opiha ali opari. 4. Ne
bodi v mnebeni re¢i premehkuzin, ampak uci se biti gospo-
dar nud svejimi pocutki. Neki Pristin je bil svoje dni za-
volj katoliske vere zatozen in v jeco verzen. Bil je 1a
Pristin vse svoje dni ve¢i prijatel dobrih jedi in gostovanj,
kakor pa zatajevanja in terplienja. Pred sodnika pripeljan
vidi zelezne grebene, to sluzabuiga svojiga trebuba tako
prestrasi, de Kersansko vero zataji in se Kristusu odpove.
Navajen le dobro jesti in lahko ziveti, ni bil zmozin, po
tesnim kolovozu marternikov hoditi. Tako tedaj mu je te-
lesno zvelicanje bilo ve¢ kakor pa dusuo. (Tertull.)

Duhovske spremembe.

\¥ gotukn nadskofii so pteunwllcm in vmesteni

naslednji ¢é. gg.: Karol Cullot iz St. Lovrenca za
dekana v lasl.o Gradisce; — Andrej Bone iz Rutars
za vikarja v St Lovrenc: — Anton Toros iz Locnika

za Kurata v Rutars; —- Franc Slepancu, iz Karmina
za duh. pomocnika v Locnik; — Jozef Bajc, novomas-
nik, za beneficijata v Karmin; — Janez Rogelja iz
Dornberga za kurata v Lipo; — Jakop Marzolla iz
Komuna ze duh. pomocnika v Dornberg; — Jakop Biz-
jak, wovomasnik, za duh. pomocnika v Komen; -- Va-
lentin Pelizon iz Twina za kurata v Gabrovico; —
Janez Kustrin iz Bovea za dub. pomocnika v Tmin;
— Andrej Kurinci¢ iz Serpenice za duh. pomocunika

v Bovec; — Andrej Znidarc¢ié¢, novomasnik. za duh.
pomocml\n in ucitelja v Serpenico; — Jozefl Slunde,
iz Lipe za kurata v Ternove pod foro koborigke, — in dr.

Alojzi Zorn je nadskofov tajnik.

V ljubljanski skofii. Naslednji ¢¢. gg. so pre-
stavljeni: Matija Resek, novoposv., v Sentjansko do-
lino; — Lorenc Rozman od onded v Loski potok;
Matija Kuhelj od ondod v Kocevje; — Janez Eder,
ekspoz. na Suberji, za ekspoz. v Senpeter v duh. Slavini;
— Urh Zupan, duh. pomocnik v Starim logu, za ckspoz.
v Suhorje v dub. Kosani; — Rajmund Kalan, duh.
pomocnik v Ipavi, v Stari log; — Anton Vonca, iz
Cerknice na Verhniko; — Miha Kmeti¢ iz Ternove v
Cirknico; — Janez Urbancek, zgoedujik v Ternovi,
bode ondi dub. pomocuik. — Farna vikarija Rakitva je
podeljena gosp, Mat. Struceljnu, dub. pom. na Verh-
niki. — Gosp. Martin Terzinar, fajmoster v Dragi, je
18. . m. amerl. R. L P.!

Pogorvori = gg. dopisovarci.

G. M.: Blagovolite xe sklep doposlati, xe bo ze vrav-
nalo ; vender prosimo, nikar preobllno razsirjati, Ker imamo
tudi sami ze davno enak spis namenjen. — G. S.: Prosimo
veckrat kaj. — O. M.: Hvala za poslano in za spomin,
prosimo za omenjeno. Zastran nadaljniga morebiti kje be-
sedno. — G. B.: Zastran m. smo Vam odpisali.

e __________________

Odgovoerni vrednik :

Luka Jeran. — Zaloznik: Jozel Blaznik.



